ENGLISH
®

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

OVERCURRENT RELEASE
NADPROUDOVA SPOUST

SE-BD-....-4D01
SE-BH-....-4D01

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an
authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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E Mounting
Montéz BD250... + SE-BD-...
BH630... + SE-BH-...

SE-BD-....-4D01
SE-BH-....-4D01

oD =%

e
icketcteton ]/

/ . BD250..406 SE-B......
~_6Y BH630..406 - :
0.8 Nm 1)* Attention!
Pozor!

2)* Do not operate the switching block BD250 or BH630 without overcurrent release or blinding

' block (SE-BD..., SE-BH...) !!!
Spinaci blok BD250 nebo BH630 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho bloku
| odpinace (SE-BD-..., SE-BH-...) Il!

SE-BD-....4D01 | SE-BH-....4D01
(In=100,160,250A) | (In=250,400,630A)

3)* Combination: @ ..Yes; = .. No
BD250..406 ® - Kombinace : @ ...Ano; = ..Ne

BH630..406 - ([ ]

Exchange of release
Vyména spousti

SE-BD-....-4D01
SE-BH-....-4D01

@M e BD250..406
AN BH630..406
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n Setting of releases

Nastaveni spousti

Sealing

Plombovani

ik
:

5

BD250... OD-BD-VP01 (... M3)
BH630... OD-BH-VPO01 (... M4)
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o SE-BH-0250-4D01 SE-BD-0100-4D01
Nastaven spoust SE-BH-0400-4D01 SE-BD-0160-4D01
SE-BH-0630-4D01 SE-BD-0250-4D01

172 180

160 190

"~ | 144 200

' 137 —210
" 125 J220

23

0,5/ m “ort 110—/ \24;

4)* 100 250
IN[A] =mixlr Ir[A]

‘ LED indication I\ [A] =Ml

(72 1)

,—TEST—l

Signalizace LED 2 Category A In=250A
TRMS  SE-BD-0250-4D01

t
IN

Thermal memory

Tepelna pamét

IrmN |rm
I ]
P
mxl|r Mxlrm nxlr 22&2 SEa0. 4001 I

' 6)* If the "thermal memory" is "OFF" conductors could be overloaded due to intermittent current !!!

= Pfi vypnuté "tepelné paméti" mize dojit k nadmérnému pretizeni vodica vlivem prerusovanych proudt !!

It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end
of its durability.

Vyrobek je mozno po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpecenou skladku.
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MAGYAR [ SLOVENSKY
MO-PYCCKM
® PO POLSKU

DEUTSCH

SE-BD-....-4D01
SE-BH-....-4D01

OEZ. —

INSTRUCTIONS FOR USE,NAYOD K POUZITI

OVERC URRENT, RELEASE
NADPROUDCVA SPOUST

SE-BD-....-4D01
SE-BH-....-4D01

Inctalladion, ssrvios and L athe sleotrioal bs oarried outhy an
authorized parcon only.

Monis, chshil A D uakacl
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Navod k pouzitiu m

Nadprudova spust’ - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Montaz

1)* Pozor !

2)* Spinaci blok BD250 lebo BH630 sa nesmie prevadzkovat bez nadpridovej spusté alebo
zaslepovacieho bloku odpinac¢a (SE-BD-..., SE-BH-...) Il

3)* Kombinacia

0...ano

- ... nie

Vymena spusti

Nastavenie spusti

Plombovanie

4)* Signalizacia LED

5)* Tepelna pamat

6)* Pri vypnutej "tepelnej pamati" méze dojst k nadmernému pretazeniu vodic¢ov vplyvom
prerusovanych prudov !!!

Vyrobok sa mdze po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne ulozit na
zabezpecenu skladku.

MHCTpyKUuMA no aKkcnnyaTtauum MO-PYCCKU

Pacuenutens makcumanbHoro Toka - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01

MoHTax, obcnyxunsaHue 1 yxoa MOXeT MPOU3BOAUTL TOSbKO PabOTHMK C COOTBETCTBYIOLLEN
3NEeKTPOTEXHNYECKON KBanmuKaumen.

MoHTax

1)* BHumaHue !

2)* KommyTaumoHHbIM 6rnokom BD250 nnu BH630 3anpelueHo nonb3oBaTth 6e3
MakcumarnbHOro pacuenutens unuv 3arnywku (SE-BD-..., SE-BH-...) I!!

3)* KombuHaums

0..Aa

- ... HeT

CwmeHa pacuenutenen

HacTtpoiika pacuenutenen

Mnom6uposka

4)* CurHanusaumua cBetToanonom

5)* Tennoas namsTb

6)* MNpun oTKNIOYEHMM "TENNOBON NamMATU" MOXET NPOM3ONTY NepeHarpyska NpoBoaoB
BO3eNCTB/EM NpepbIBUCTLIX TOkoB !

M3pgenune BO3MOXHO NOCIe OKOHYaHUS Cpoka CJ'Iy)K6bI AEeMOHTUpPOBAaTb, nepepa60TaTb mnnum
COAaTb Ha OXpaHAEMYH CBarslky.
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Instrukcja obstugi

Wyzwalacz nadpradowe - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywac¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.
Montaz
1)* Uwaga !
2)* Nie otwieraj uzgdzenia BD250 lub BH630 bez przekaznika zabezpieczeniowego lub
zaslepki (SE-BD..., SE-BH...) !!!
3)* Kombinacje
o .. tak
- ... nie
Wyciaganie wyzwalacza

Ustawienie przekaznika

Plombowanie

4)* Wskazania LED

5)* Pamiec termiczna

6)* Jezeli "pamiec termiczna " jest wytaczona "OFF" zigcza mogq zostaé obcigzone przez

prerwany prad !!!

Po zakonczeniu zywotnosci, wyrob mozna zdemontowa¢, poddaé recyklingowi, ewentualnie
umiesci¢ na wysypisku.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH
3)* Kombination

Uberstromausléser - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01
0..ja

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage

1)* Achtung ! )

2)* Schaltblock BD250 oder BH630 ohne Uberstromausléser oder Blindabdeckung (SE-BD...
- ... nein

SE-BH...) nicht austiben !!!
Auswechslung von Auslésern

Einstellung des Ausldsers

Plombieren

4)* LED Signalisierung

5)* Thermospeicher

6)* Ist der "Thermospeicher" ausgeschaltet, kann es zur (iberméassigen Uberlastung der
Leiter wegen Hackstrémen kommen !!!

Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell
auf den gesicherten Ablageplatz lagern.
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Hasznalati utasitas m

Tuldram kiold6 - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01

Szerelést, kezelést, karbantartast csak megfeleld elektrotechnikai képzettséggel rendelkezd
személy végezhet.

Szerelés

1)* Figyelem !

2)* BD250 vagy BH630 kapcsol6blokkokat nem szabad tGzemeltetni tilaramkiold6 nélkdl
vagy a megszakito-szakaszold vakblokkja nélkil (SE-BD-..., SE-BH-...) !!!

3)* Kombinaciok

0 ...igen

- ...nem

Kioldok cseréje

A kioldok beédllitasa

Plombalas

4)* LED jelzése

5)* H6memoria

6)* A kikapcsolt "n6memérianal" bekdvetkezhet a vezetdk tulsagos tulterhelése a
megszakitott aramok hatasabdl kévetkezéen !!!

A terméket élettartama megsziinése utan lehet leszerelni, reciklalni, illetve biztositott
szeméttelepre elhelyezni.

Instrucciones de uso ESPANOL

Disparador de sobreintensidad - SE-BD-....-4D01, SE-BH-....-4D01

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

Montaje

1)* Atencion !

2)* Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BD250 o BH630 sin
disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BD-..., SE-BH-...)
m

3)* Combinacién

0...Si

-...Nno

Cambio de disparadores (bobinas)

Ajuste del disparador (de la bobina)

Selladura

4)* Sefalizacién LED

5)* Memoria térmica

6)* Desconexion de la "memoria térmica" puede causar una sobrecarga de conductores
mediante corrientes intermitentes !!!

Cuando se acaba la viabilidad del producto, esté se puede desmontar, reciclar,
eventualmente dar al depésito de basuras protegido.
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